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TOMASELLA TI ACCOMPAGNA IN SEI ESCLUSIVI HOME TOUR:

DA APPARTAMENTI IN CITTA A CASE IMMERSE NELLA NATURA,

DA STILI ELEGANTI A INTERNI PIU ESSENZIALI. OGNI PROGETTO
MOSTRA UN PAESAGGIO DOMESTICO UNICO, FATTO DI ARREDI
MODERNI E DI DESIGN, DI NUOVE FINITURE E DI SOLUZIONI
FUNZIONALI CHE TRASFORMANO OGNI SPAZIO IN UN'ESPERIENZA
ABITATIVA PERSONALIZZATA.

PAG. /6

TOMASELLA ACCOMPANIES YOU IN SIX, EXCLUSIVE HOME TOURS:
FROM DOWNTOWN APARTMENTS TO HOUSES IMMERSED IN
NATURE, FEATURING ELEGANT STYLES OR MORE MINIMALIST
INTERIORS. EACH PROJECT PRESENTS A UNIQUE DOMESTIC
LANDSCAPE, MADE OF MODERN, DESIGNER FURNITURE, OF NEW
FINISHES AND OF PRACTICAL SOLUTIONS THAT TRANSFORM

ANY SPACE INTO A CUSTOMISED LIVING EXPERIENCE.

PAG. 92
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Home 1
| 'abitazione
di charme

NIGHT & DAY COLLECTION

PER RIVESTIRE E ARREDARE INTERNI DI PREGIO, SONO
STATE SCELTE FINITURE DIVERSE CHE, NEL LORO INSIEME,
ESPRIMONO UNESTETICA RICERCATA. LE SUPERFICI
MATERICHE TRACCIA ROVERE COGNAC E CALCE SCURA
DIALOGANO CON LA LUMINOSITA DEL GRES LUCIDO,

LA TEXTURE PIQUET AGGIUNGE PROFONDITA Al RIFLESSI
CANGIANTI DEL LACCATO METALLIZZATO.

CHARMING HOMES.

TO FINISH AND FURNISH FINE INTERIORS, DIFFERENT
FINISHES HAVE BEEN CHOSEN THAT, TOGETHER, DELIVER
REFINED AESTHETICS. THE TEXTURAL TRACCIA COGNAC
OAK AND LIME SURFACES INTERACT WITH THE LUMINOSITY
OF POLISHED GRES WHILE THE PIQUET TEXTURE ADDS
DEPTH TO THE CHANGING REFLECTIONS OF METALLIC
LACQUER.




Home 1
L 'abitazione di charme
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PARETI RIVESTITE CON EFFETTI MATERICI, LUCI DATMOSFERA STUDIATE NEI MINIMI DETTAGLI, MATERIALI PREZIOSI E UNA PALETTE DI
TONALITA NEUTRE DEFINISCONO IL CARATTERE ELEGANTE DI QUESTA ABITAZIONE. IL LIVING E UN OPEN SPACE AMPIO E LUMINOSO,
CHE INTEGRA PERFETTAMENTE ZONA PRANZO E AREA CONVERSAZIONE CON UNO SGUARDO APERTO SUL GIARDINO.

WALLS COVERED WITH TEXTURED FINISHES, ATMOSPHERIC LIGHTING CAREFULLY DESIGNED DOWN TO THE SMALLEST DETAIL,
PRECIOUS MATERIALS, AND A PALETTE OF NEUTRAL TONES DEFINE THE ELEGANT CHARACTER OF THIS HOME. MATERIALS, AND
A PALETTE OF NEUTRAL TONES DEFINE THE ELEGANT CHARACTER OF THIS HOME. THE LIVING AREA IS A SPACIOUS, BRIGHT OPEN
SPACE THAT PERFECTLY INTEGRATES THE DINING AND CONVERSATION AREAS, OFFERING AN OPEN VIEW OF THE GARDEN.




I() IRIND & STV




IL PENSILE CON ANTE E FIANCHI IN VETRO E ILLUMINAZIONE INTEGRATA AGGIUNGE

UN TOCCO DI LEGGEREZZA AL LIVING. COMPLETANO LAMBIENTE | TAVOLINI NEMO, H 0 m e 1
IN DUE ALTEZZE DIVERSE, CON UN RAFFINATO PIANO IN GRES TAJ MAHAL LUCIDO.

THE WALL UNIT WITH GLASS DOORS AND SIDE PANELS PAIRED WITH INTEGRATED LIGHTING ° o
LENDS A TOUCH OF VISUAL LIGHTNESS TO THE LIVING AREATHE NEMO COFFEE TABLES IN TWO |_ | V | n g

DIFFERENT HEIGHTS, WITH A REFINED POLISHED TAJ MAHAL GRES TOP, COMPLETE THE ROOM.

adio metal structure.

IZ. [RIND &SIV




14 ITREND & STYLI

LA BOISERIE GLOVE NELLA FINITURA TRACCIA FA DA
SFONDO ALLA MADIA CALIPSO. LE SUE LINEE MORBIDE E
ARROTONDATE SONO MESSE IN RISALTO DAL LACCATO
METALLIZZATO GHISA ABBINATO AL TOP IN GRES

TAJ MAHAL LUCIDO.

THE GIOVE WALL PANELLING WITH ITS TRACCIA FINISH
CREATES A BACKDROP FOR THE CALIPSO SIDEBOARD. ITS
SOFTLY ROUNDED LINES ARE ENHANCED BY ITS CAST IRON
METALLIC LACQUERED FINISH PAIRED WITH A POLISHED TAJ
MAHAL GRES TOP.




tenitori_units NINFA men
) 51,8 H 80,3 cm W 135 P/D 18 ¢cm
“ognac Metallo laccato la
1751
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LEONARDO E UN VERO E PROPRIO ARREDO DECORATIVO: LA TESTATA
SIPROLUNGA OLTRE IL GIROLETTO E DIVENTA PARTE INTEGRANTE DELLA
PARETE. LA FINITURA IN MATERICO ROVERE COGNAC E LIMBOTTITURA

IN TESSUTO RENDONO IL LETTO CONFORTEVOLE E RICERCATO.

LEONARDO IS AN AUTHENTICALLY DECORATIVE PIECE OF FURNITURE:
ITS HEADBOARD EXTENDS BEYOND THE WIDTH OF THE BED FRAME,
BECOMING AN INTEGRAL PART OF THE WALL. THE TEXTURED COGNAC
OAK FINISH PAIRED WITH FABRIC UPHOLSTERY MAKE THIS BED
COMFORTABLE AND REFINED.

I8. [RIND &SIV

LEONARDO letto_bed

L/W 307 P/D 219 H 107 cm

Materico rovere cognac e rivestimento
giulia col. 045 cat. A.

Textured cognac oak with giulia

col. 045 cat. A upholstery

COOPER contenitori_units

L/W 60,6, P/D 39,8 H 42,3 cm
Comodini laccato opaco lava 175.

Matt lava 175 lacquered bedside tables.




LA BOISERIE GLOVE IN FINITURA PIQUET RIPRODUCE, CON PICCOLI MOTIVI IN RILIEVO, LEFFETTO DEL TESSUTO DA CUI PRENDE IL NOME.
LA PARETE SI VESTE DI UNA TEXTURE TATTILE CHE DA PROFONDITA E PERSONALITA ALLAMBIENTE.

THE PIQUET FINISH GLOVE WALL PANELLING REPRODUCES THE EFFECT OF THE FABRICIT IS NAMED AFTER. THE WALL IS DRESSED
IN' A TACTILE TEXTURE THAT ADDS DEPTH AND PERSONALITY TO THE SPACE.

2(). IREND & STYL




LARMADIO SIRINNOVA CON STILE, DENTRO E FUORI. ALLESTERNO, LE ANTE IN
MATERICO OPACO ARENA SONO ARRICCHITE DA UN INSERTO IN FINITURA PIQUET,
CHE RICHIAMA IL RIVESTIMENTO DELLA PARETE DI FRONTE. GLI INTERNIIN MATERICO
TELA COMPLETANO LINSIEME CON COERENZA E RAFFINATEZZA.

THE WARDROBE IS STYLISHLY MADE OVER, BOTH INSIDE AND OUT. ON THE OUTSIDE,

THE DOORS IN TEXTURED MATT ARENA ARE ENRICHED BY A PIQUET FINISH INSERT
THAT PICKS UP THE FINISH OF THE WALL FACING IT. THE TEXTURED FABRIC-EFFECT
INTERIORS COMPLETE THE ENSEMBLE WITH CONSISTENCY AND REFINEMENT.

22 IREND & STV

STRIP armadio_wardrobe
composizione_arrangement SC551
L/W 280 P/D 68,8 H 255 cm

Struttura e ante materico opaco arena

e fascia piquet laccato opaco arena 178.

Maniglia profilo metallo arena 178.
Interno materico tela.

Texturec
with a
Arena 178
Textured fab
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Home 2
Un caldo
rifugio

NIGHT & DAY COLLECTION

PER RICREARE LATMOSFERA DI UNO CHALET MODERNO
SONO STATE SELEZIONATE E BEN DOSATE FINITURE CHE,
ATTRAVERSO TONALITA E TEXTURE, RICHIAMANO LA
PUREZZA DEI MATERIALI NATURALL. IL MATERICO ROVERE
COGNAC E ABBINATO AL LACCATO LUCIDO E OPACO
CON COLORI'INTENSI PER CREARE AMBIENTI CALDI E
AVVOLGENTI CHE INVITANO AL RELAX.

A WARM RETREAT.

TO RECREATE THE ATMOSPHERE OF A MODERN CHALET
WE HAVE CHOSEN FINISHES WHOSE TEXTURES AND
SHADES ARE USED IN THE RIGHT PROPORTIONS TO BRING
TO MIND THE PURITY OF NATURAL MATERIALS.

TEXTURED COGNAC OAK IS PAIRED WITH MATT AND
GLOSS LACQUER WITH DEEP COLOUR TO CREATE WARM,
COCOONING SPACES THAT FAVOUR RELAXATION.

)



LA CASA E PROGETTATA COME LUOGO IN CUI RIFUGIARS| E TROVARE PACE, RISCALDATI DAL CALORE DI UN CAMINO E DALLE VENATURE DEL

H o m e 2 LEGNO. LO SPAZIO E APERTO, MA LARCHITETTURA E GLI ARREDI ESPLICITANO LA FUNZIONE DEGLI AMBIENTI: DALLA ZONA DINING S| ACCEDE
CON NATURALEZZA AL LIVING RIALZATO, DOVE IL LIVELLO DI COMFORT S| ELEVA ULTERIORMENTE.

. . AWARM RETREAT. THIS HOUSE IS DESIGNED TO BE A GO-TO PLACE FOR SOME WELL-DESERVED PEACE AND QUIET, HEATED BY THE WARMTH

U n C a | d O r | fu | O OF A FIREPLACE AND BY THE HOMELY VEINS OF WOOD. SPACES ARE OPEN BUT FEATURE ARCHITECTURE AND FURNITURE THAT MARK OFF

VARIOUS FUNCTIONS: THERE IS A NATURAL PROGRESSION FROM THE DINING AREA TO THE RAISED LIVING ROOM AREA WHERE COMFORT

IS EVEN FURTHER UPGRADED.

v-:-m-;.a.' [
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|.-|.l.ﬂ"'

!.-I-

£, .rﬂ"-.‘.t

26 IREND &STYL




Home 2

Living

ATLANTE UNIT _ AT141

L/W 288 P/D 38/40 H 103 cm
Base, pensili e mensola Shiro
laccato opaco bosco 168 e
metallo mirto 165.

Shiro base unit, wall units

and shelf in matt forest green 168
and myrtle 165 metal.

28 [REND & STV

NEL LIVING, LE BASI IN LACCATO OPACO BOSCO 168 IN THE LIVING ROOM THE BASE UNITS IN MATT FOREST GREEN
SONO ABBINATE ALLA MENSOLA SHIRO PORTA TV CON 168 LACQUER ARE PAIRED WITH THE SHIRO TV SHELF WITH A
INSERTO IN METALLO MIRTO 165 PER UN EFFETTO MYRTLE 165 METAL INSERT, CREATING A "GREEN TONE EFFECT".
"GREEN COLORS" IL PENSILE AFFIANCATO HA LA STESSA THE WALL UNIT ADJACENT TO IT IS THE SAME HEIGHT AS THE
ALTEZZA DELLA MENSOLA ED E ALLINEATO ALLA BASE, SHELF AND IS ALIGNED WITH THE BASE UNIT, INCREASING
AMPLIANDO COSI LO SPAZIO DI CONTENIMENTO CREANDO STORAGE SPACE AND COMPLEMENTING THE ARRANGEMENT
UN EQUILIBRIO VISIVO WHILE CREATING VISUAL BALANCE.

Nella pagina precedente_

on the preceding page:

VALET tavolino_coffee table
@45 H 42 cm

Laccato opaco coccio 183.

Matt earthenware 183 lacquered.

29




Home 2
Living

ATLANTE UNIT_AT142

L/W 378 P/D 38/40 H103 cm

Base, pensili, laccato opaco marna 180.
Mensola Shiro materico rovere cognac
e metallo curcuma 169.

Base and wall units in matt marna 180.
Shiro shelf in textured

cognac oak and turmeric 169 metal.

MOON tavolino_coffee table

IN' ALTERNATIVA LA MENSOLA SHIRO PUO ESSERE AS AN ALTERNATIVE, A WALL UNIT CAN BE INSTALLED
COMPENETRATA DA UN PENSILE. CON QUESTA SOLUZIONE SO THAT IT PARTIALLY CROSSES OVER THE SHIRO SHELF.
LA COMPOSIZIONE RISULTA VISIVAMENTE PIU DINAMICA THIS GIVES THE ARRANGEMENT A MORE DYNAMIC LOOK
ANDANDO AD INCREMENTARE COMUNQUE LA CAPACITA WHILE STILL INCREASING ITS STORAGE CAPACITY.

CONTENITITIVA .

\30. [RIND &SIV \gl



Home 2
Living

ANDROMEDA libreria_bookcase
composizione _arrangement AN101

L/W 3775 P/D 40 H 255 cm

Struttura metallo antracite.

Basi laccato lucido coccio 183,

mensole Sir materico rovere cognac.

Pensili struttura e schiena materico rovere
cognac, ante vetro trasparente 320.
Anthracite-coloured metal carcass.

Gloss earthenware 183 lacquered base units.
Textured cognac oak Sir shelves.

Wall units with textured cognac oak carcasses
and back panels, transparent 320 glass doors.

AMERIGO tavolo_table
L/W 240 P/D 120 H 76 cm

Top gres travertino chiaro opaco cat. elegance.

Struttura in legno cognac.
Matt light travertine, cat. elegance gres top,
cognac wood structure.

MERYL sedie_chairs

L/W 50 P/D 55 H 80/48 cm
Rivestimento giulia col. 710

cat. A e gambe legno cognac
Upholstered in giulia col. 710 cat. A
with cognac wood legs.

32 IREND & STYL

SUNDAY

SUPPERS

LA LIBRERIA ANDROMEDA CON STRUTTURA IN METALLO UNISCE MENSOLE IN MATERICO ROVERE COGNAC E CONTENITORI
IN LACCATO LUCIDO COCCIO. LE DUE ANTE IN VETRO TRASPARENTE AGGIUNGONO UN TOCCO DI ELEGANZA E VALORIZZANO
ULTERIORMENTE LARREDO.

THE ANDROMEDA BOOKCASE WITH A METAL STRUCTURE BRINGS TOGETHER SHELVES IN MATT COGNAC OAK AND GLOSS
EARTHENWARE LACQUERED STORAGE UNITS. THE TWO TRANSPARENT GLASS DOORS ADD A TOUCH OF ELEGANCE AND FURTHER
ENHANCE THE BEAUTY OF THIS PIECE OF FURNITURE.

33



IL CALORE DELLA ZONA PRANZO SI RITROVA : ] == PANDORA madia_sideboard

L/W 232 P/D 51,5 H 86 cm
ANCHE NELLA MADIA IN MATERICO ROVERE - Ham S Struttura materico rovere cognac, top gres travertino H O I l l e 2
COGNAC IMPREZIOSITA DAL TOP IN GRES = - \ chiaro opaco cat. elegance.

=3 [ . - = i I'-, Basamento e maniglie Pandora metallo antracite 160.

TRAVERTINO CHIARO. | DETTAGLIIN METALLO T

Textured cognac oak carcass, matt light travertino gres top cat. elegance..

DELLE MANIGLIE E DEL BASAMENTO > > - = Pandora base and handles in anthracite 160 metal. ° °
CONFERISCONO ALLARREDO UN LOOK ; | V | n
MODERNO.

'\

ﬁ;.

THE WARMTH OF THE DINING AREA IS
REPLICATED IN THE TEXTURED COGNAC OAK
SIDEBOARD BEAUTIFIED BY A LIGHT TRAVERTINE
GRES TOP. THE METAL DETAILS OF THE HANDLES
AND BASE GIVE THIS PIECE OF FURNITURE A
MODERN LOOK.

=
T
-

a=
.
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Home 2
Night
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LA CAMERA DA LETTO COMUNICA CON UNA CABINA ARMADIO
MOLTO ORGANIZZATA E CURATA IN OGNI MINIMO DETTAGLIO:
LA STRUTTURA, I RIPIANI, LE CASSETTIERE IN MATERICO ROVERE
COGNAC SONO ABBINATE ALLA SCHIENA IN MATERICO LINO.
LATMOSFERA DEL LIVING SIRESPIRA PIENAMENTE ANCHE
NELLA ZONA NOTTE.

THIS BEDROOM COMMUNICATES WITH A VERY WELL-
ORGANISED WALK-IN WARDROBE ACCURATELY CRAFTED
DOWN TO THE SMALLEST DETAIL: THE CARCASS, SHELVES AND
DRAWER UNITS IN TEXTURED COGNAC OAK ARE PAIRED WITH
A TEXTURED LINEN BACK PANEL. THE ATMOSPHERE OF THE
LIVING ROOM CAN BE FULLY RELIVED IN THIS BEDROOM.




RIPIANI, CASSETTIERE, RASTER, VASSOI
ESTRAIBILI, PORTA SCARPE: NON MANCA
NULLA IN QUESTA CABINA ARMADIO AD
ANGOLO PROGETTATA PER OTTIMIZZARE
TUTTO LO SPAZIO A DISPOSIZIONE.

UNA CONFIGURAZIONE PERFETTA PER UNO
SPAZIO IN LINEA CON LE PROPRIE ESIGENZE
ESTETICHE E FUNZIONALL

SHELVES, DRAWER UNITS, RASTER SHELVING
UNITS, PULLOUT TRAYS, SHOE-RACKS:
NOTHING IS LACKING IN THIS CORNER
WALK-IN WARDROBE DESIGNED TO OPTIMISE
ALL THE SPACE AVAILABLE.

A PERFECT CONFIGURATION FOR A SPACE
IN LINE WITH YOUR AESTHETIC AND
FUNCTIONAL NEEDS.

j -

s

ﬁf ==

\
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Home 3
L 'attico
cittadino

NIGHT & DAY COLLECTION

IL FASCINO DI QUESTO APPARTAMENTO CITTADINO

E STATO VALORIZZATO ATTRAVERSO LINSERIMENTO Dl
FINITURE RICERCATE: IL LEGNO PRESTIGE ROVERE COGNAC
E IL MATERICO ROVERE COGNAC DIALOGANO CON
SUPERFICI EFFETTO MARMO, EVOCANDO UN'ELEGANZA
CLASSICA. IL LACCATO LUCIDO AGGIUNGE UN TOCCO
VINTAGE, PERFETTAMENTE INTEGRATO NEL CONTESTO.

A LOFT IN THE CITY.

THE CHARM OF THIS DOWNTOWN APARTMENT IS
ENHANCED BY ADDING REFINED FINISHES: PRESTIGE
COGNAC OAK WOOD AND TEXTURED COGNAC OAK
INTERACT WITH MARBLE-EFFECT SURFACES, EVOKING
CLASSIC ELEGANCE. GLOSS LACQUER ADDS A VINTAGE
TOUCH THAT FITS IN PERFECTLY WITH THE CONTEXT.

40. rmisvasivs N



Home 3
| "attico cittadino

42. [RIND &SIV

RISTRUTTURATO CON CURA, LATTICO PRESERVA IL SUO STILE RICERCATO NELLE FORME ARCHITETTONICHE E NEIRIVESTIMENTI. IL SAPORE
RETRO SI FONDE ARMONIOSAMENTE CON ARREDI MODERNI E DETTAGLI SOFISTICATI, COME BOISERIE E PORTE SCORREVOLI. 'OPEN SPACE,
RACCOLTO E ACCOGLIENTE, CREA UNATMOSFERA INTIMA, PERFETTA PER FAVORIRE LA CONVIVIALITA.

ALOFT IN THE CITY. PAINSTAKINGLY RENOVATED, THIS LOFT PRESERVES ITS REFINED STYLE INITS ARCHITECTURE AND FINISHES. ITS VINTAGE
ALLURE PAIRS HARMONIOUSLY WITH MODERN FURNITURE AND SOPHISTICATED DETAILS SUCH AS WALL PANELLING AND SLIDING DOORS.
THE SNUG AND COSY OPEN SPACE CREATES AN INTIMATE ATMOSPHERE WHICH PERFECTLY FAVOURS TOGETHERNESS.




ON EITHER SIDE OF THE RAIL SLIDING DOOR
MECHANISM, TWO CUPBOARDS IN TEXTURED
COGNAC OAK BEHAVE LIKE AUTHENTIC
ARCHITECTURAL ELEMENTS: POSITIONED

ON BOTH SIDES OF A SLIDING DOOR, THEY
CONTRIBUTE TO MARKING OFF THE SPACE THAT
DIVIDES THE LIVING ROOM FROM THE OTHER
ROOMS OF THE HOME. THE OPEN SHELVING ON
THE SIDE PANELS, USED AS A BOOKCASE, IS A
PRACTICAL AND REFINED WAY OF DISPLAYING
BOOKS AND DECORATIVE OBJECTS.

44 IREND &STYL

Al'LATI DEL SISTEMA DI APERTURA RAIL, LE

DUE ARMADIATURE IN MATERICO ROVERE
COGNAC, SI PRESENTANO COME VERI E PROPRI
ELEMENTI ARCHITETTONICI: DISPOSTE Al LATI D
UNA PORTA SCORREVOLE, CONTRIBUISCONO
A DELIMITARE LO SPAZIO CHE DAL LIVING
CONDUCE VERSO ALTRI AMBIENTI DELLA CASA.
[ FIANCHI A GIORNO, TRASFORMATI IN LIBRERIE,
SONO UNA SOLUZIONE PRATICA E RAFFINATA
PER ESPORRE LIBRI O OGGETTI DECORATIVI.




ATLANTE UNIT_AT

Home 3 Living

SOPRA LE BASI, I PENSILI IN MATERICO OPACO MARNA ABOVE THE BASE UNITS, TEXTURED MATT MARNA WALL
CREANO UNA CORNICE ATTORNO ALLA BOISERIE IN UNITS FRAME THE TEXTURED COGNAC OAK WALL
MATERICO ROVERE COGNAC SULLA QUALE E FISSATA LA PANELLING TO WHICH THE TV IS ATTACHED.
TV. DAVANTI E DI FIANCO AL DIVANO, COFFEE TABLE IN COFFEE AND SIDETABLES IN VARIOUS HEIGHTS AND
DIVERSE ALTEZZE E FINITURE CREANO PRATICI PIANI D FINISHES OFFER PRACTICAL SET-DOWN SURFACES
- - _ s APPOGGIO CHE POSSONO ESSERE DISPOSTI LIBERAMENTE IN FRONT OF AND NEXT TO THE SOFA AND CAN BE
m;ye -g4 - s PER ADATTARSI ALLE DIVERSE ESIGENZE DI STILE E ARRANGED AS DESIRED TO ADAPT TO A VARIETY OF
COMFORT. NEEDS IN TERMS OF STYLE AND CONVENIENCE.

4(). [RIND &SIV




NELLA SALA DA PRANZO, UNA COPPIA DI MADIE ALTE DECORA LA PARETE, OLTRE AD ARREDARLA.

LE ANTE IN LACCATO LUCIDO BLU DI PRUSSIA 181 SI ABBINANO Al VANI A GIORNO IN MATERICO H o m e 3
ROVERE COGNAC CREANDO UN CONTRASTO RAFFINATO CHE UNISCE ELEGANZA E CALORE.

A PAIR OF TALL SIDEBOARDS DECORATE THE DINING ROOM WALL AS WELL AS ADDING

STORAGE SPACE. THE DOORS IN GLOSS PRUSSIAN BLUE 181 LACQUER GO WELL WITH THE OPEN

COMPARTMENTS IN TEXTURED COGNAC OAK CREATING A REFINED CONTRAST THAT COMBINES
ELEGANCE AND WARMTH.

)y metallo ant

48 [RIND &SIV




BOLLE hiera_ mirror
GUCC uf
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DIETRO IL LETTO, LA BOISERIE GLOVE SCURETTO

IN LEGNO PRESTIGE E CARATTERIZZATA DA SOTTILI
INCISIONI VERTICALI E ORIZZONTALI CHE DIVIDONO
| PANNELLI. ALLOCCORRENZA, IL PIANO DEL COMO
PUO SCORRERE PER DIVENTARE UN PRATICO
SCRITTOIO.

THE GLOVE SCURETTO WALL PANELLING IN PRESTIGE
WOOD BEHIND THE BED FEATURES SUBTLE
VERTICAL AND HORIZONTAL CARVINGS THAT DIVIDE
THE PANELS. WHEN NEEDED, THE TOP OF THE
CHEST-OF-DRAWERS CAN SLIDE OUT TO BECOME

A PRACTICAL DESK.

DALIA RING H. 25 cm letto_bed

L/W 175 P/D 225 H 100 cm
Rivestimento venice col. 324 cat. B,
Piede Blade metallo antracite 160.
Upholstered in Venice col. 325 cat. B,
anthracite 160 metal Blade feet.

JOY tavolino_coffee table

-
)2 IRIND & STV

ARGO contenitori_units

L/W 134,5 P/D 51,9 H 75 cm

Como materico argilla tortora,

top estraibile materico rovere cognac.
Textured dove-grey clay chest-of-drawers,
slide-out top in textured cognac oak

BOLLE specchiera_ mirror
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TRA LE ANTE SCORREVOLI IN MATERICO ARGILLA
TORTORA SIHNSERISCONO FASCE A SPECCHIO. CON
QUESTA COMBINAZIONE, LARMADIO RISULTA PIU
DINAMICO A LIVELLO ESTETICO E, ALLO STESSO TEMPO,
LO SPECCHIO SVOLGE UNA DUPLICE FUNZIONE: E UTILE
SIA PER SPECCHIARSI, SIA PER AMPLIARE OTTICAMENTE LO
SPAZIO SE LAMBIENTE E DI PICCOLE DIMENSIONI.

MIRROR PANELS ARE INSERTED BETWEEN TEXTURED
DOVE-GREY CLAY SLIDING DOORS. THIS CONTRAST

GIVES THE WARDROBE A MORE DYNAMIC AESTHETIC
APPEAL WHILE ALSO SERVING TWO DIFFERENT PURPOSES:
THE MIRRORS CAN BE USED AS LOOKING GLASSES

WHILE ALSO VISUALLY EXPANDING THE SPACE OF A
SMALL ROOM.
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Home 4
L'appartamento
con vista

NIGHT & DAY COLLECTION

IN UN APPARTAMENTO DOVE LO SGUARDO SI APRE VERSO
LESTERNO, GLIINTERNI SONO PENSATI PER ESSERE
ALTRETTANTO SUGGESTIVI. IL CALORE DEL MATERICO
TRACCIA ROVERE MOKA SI ACCOSTA ALLA BRILLANTEZZA
DEL COLORE LUCIDO E DELLEFFETTO MARMO, MENTRE
LA TEXTURE PIQUET AGGIUNGE SENSAZIONI TATTILI CHE
ARRICCHISCONO LESPERIENZA ABITATIVA.

AN APARTMENT WITH A VIEW.

IN AN APARTMENT WITH A STUNNING VIEW, THE INTERIORS
ARE DESIGNED TO BE JUST AS STRIKING. THE WARMTH OF
TEXTURED TRACCIA MOCHA OAK CONTRASTS WITH THE
BRILLIANCE OF THE GLOSS COLOUR AND OF THE MARBLE
EFFECT, WHILE THE PIQUET TEXTURE ADDS TACTILE
SENSATIONS THAT ENRICH THE LIVING EXPERIENCE.




LARCHITETTURA CONTEMPORANEA SIMINTEGRA CON NATURALEZZA NEL PAESAGGIO E CREA UN LEGAME TRA INTERNO ED ESTERNO.

H 0 m e 4 OGNI AMBIENTE OFFRE UNA VISTA PRIVILEGIATA SUL TERRAZZO E SULLA NATURA, AMPLIFICANDO LA SENSAZIONE DI APERTURA.

LA SOBRIETA DEGLI ARREDI DONA AGLI SPAZI UN'ELEGANZA DISCRETA, FATTA DI COMFORT E LEGGEREZZA VISIVA.

) . CONTEMPORARY ARCHITECTURE BLENDS NATURALLY WITH THE LANDSCAPE, CREATING A CONNECTION BETWEEN THE INSIDE
L a p p a rta [ I I e n tO ( : O n v | Sta AND THE OUTSIDE. EACH SPACE OFFERS A PRIVILEGED VIEW OF THE TERRACE AND NATURE, AMPLIFYING THE SENSE OF OPENNESS.

THE SIMPLICITY OF THE FURNISHINGS LENDS SPACES A DISCREET ELEGANCE, MADE OF COMFORT AND VISUAL LIGHTNESS.

-
§
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NEL LIVING | TONI SCURI DELLA BOISERIE IN MATERICO TRACCIA
ROVERE MOKA SIABBINANO ALLE BASIIN LACCATO LUCIDO
BLU DI PRUSSIA 181, AL PENSILE CON ANTA IN VETRO FUME E
ALLA MENSOLA IN METALLO PALLADIO. UN MIX DI FINITURE E
CONTRASTI CHE RESTITUISCE UNATMOSFERA SOFISTICATA.

()(). [RIND &SIV

IN THE LIVING ROOM, THE DARK TONES OF THE TEXTURED
TRACCIA MOCHA OAK WALL PANELLING ARE PAIRED WITH THE
GLOSS PRUSSIAN BLUE 181 LACQUERED BASE UNITS, THE WALL
UNIT WITH A SMOKED GLASS DOOR, AND THE PALLADIO METAL
SHELF. A MIX OF FINISHES AND CONTRASTS THAT DELIVER A
SOPHISTICATED ATMOSPHERE.

Home 4
Living

GLOVE UNIT_GL104

L/W 468 P/D 3,8/76/25,6/40 H108/144 cm
Materico traccia rovere moka

Textured Traccia mocha oak

ATLANTE

Basi laccate lucide blu di prussia 181

Pensile materico rovere moka e ante telaio
metallo palladio e vetro fume 363

Gloss prussian blue 181 lacquered base units
Textured mocha oak wall unit with Palladio
metal and smoked 363 glass framed doors

NINFA mensola_shelf
L/W 135 P/D 18 cm
Metallo palladio. Pallladio metal

KENZO tavolino_coffee table

L/W 96 P/D 92 H 23 cm

Materico rovere moka e glass decor 12
Textured mocha oak and glass decor 12




ANDROMEDA libreria_bookcase

composizione_arrangement AN102
L/W 3775 P/D 40 H 270 cm o I I I e
Struttura metallo palladio. Contenitori materico rovere moka.

Mensole angolo curvo struttura metallo palladio e vetro trasparente 320.
Palladio metal structure. Textured mocha oak storage units.

Transparent 320 glass shelves with curved corners and palladio metal frames. | i V i n g

DA UN LATO LA ZONA CONVERSAZIONE,
DALLALTRO LA ZONA PRANZO: LA LIBRERIA
ANDROMEDA IN METALLO PALLADIO CON
RIPIANIIN VETRO E CONTENITORI'IN ROVERE
MOKA SUDDIVIDE GLI SPAZI, SENZA DIVIDERLI
COMPLETAMENTE. | BAGLIORI DORATI DELLA
STRUTTURA AGGIUNGONO UN DETTAGLIO
PREZIOSO ALLAMBIENTE.

ON THE ONE SIDE, THE CONVERSATION AREA,
ON THE OTHER, A SPACE DEDICATED TO DINING:
THE ANDROMEDA BOOKCASE IN PALLADIO
METAL WITH GLASS SHELVES AND MOCHA OAK
STORAGE UNITS DIVIDES SPACES WITHOUT
FULLY SEPARATING THEM. THE GOLDEN
GLIMMERS OF THE STRUCTURE ADD A PRECIOUS
DETAIL TO THE ROOM.
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Living
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ANDROMEDA libreria_bookcase
composizione_arramgement AN103
L/W 413 P/D 40 H 270 cm

Struttura metallo antracite 160.
Contenitori laccato opaco marna 180.
Mensole laccato opaco marna 180.
Anthracite 160 metal structure.

Matt marna 180 lacquered storage units.
Matt marna 180 lacquered shelves.

CONO tavolino_coffee table

@ 50H53cm

Tavolino base laccato opaco antracite 160

e top materico rovere moka.

Coffee table with matt anthracite 160 lacquered
base and textured mocha oak top.

OLTRE A MENSOLE E CONTENITORI, LA LIBRERIA

ANDROMEDA EFFETTO CIELO-TERRA CON STRUTTURA IN
METALLO PUO OSPITARE ANCHE LA TV. IN QUESTO MODO
DIVENTA UNA PARETE MULTIFUNZIONALE E UNA SOLUZIONE DI
TENDENZA PER ARREDARE GLI SPAZI CON LEGGEREZZA

E VERSATILITA.

INADDITION TO SHELVES AND STORAGE UNITS, THE
FLOOR-TO-CEILING ANDROMEDA BOOKCASE WITH ITS METAL
STRUCTURE CAN ALSO ACCOMMODATE A TV, BECOMING A
MULTIFUNCTIONAL UNIT AND A TRENDY SOLUTION TO FURNISH
SPACES IN A VISUALLY LIGHT AND VERSATILE WAY.
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ATLANTE UNIT_A

H 40 cm.
ith v 1th
cha oak top.

NELLA ZONA LIVING SIHNSERISCE CON NATURALEZZA UNA
LIBRERIA CON STRUTTURA IN MATERICO ROVERE MOKA. LA
SCHIENA LUMINOSA LUX, ABBINATA ALLE ANTE METROPOLIS IN
METALLO PALLADIO E VETRO FUME, AGGIUNGE UNA RAFFINATA
FONTE LUMINOSA, COMPLEMENTARE ALLA LUCE NATURALE
PROVENIENTE DALLA VETRATA.

66 IREND &STYL

A BOOKCASE WITH A TEXTURED MOCHA OAK STRUCTURE

FITS INTO THE LIVING AREA IN A TOTALLY NATURAL WAY. THE
LUMINOUS LUX BACK PANEL, PAIRED WITH METROPOLIS DOORS
IN PALLADIO METAL AND SMOKED GLASS, ADDS A REFINED
LIGHT SOURCE WHICH COMPLEMENTS THE NATURAL LIGHTING
COMING IN FROM THE WINDOW.




JOYCE madie_sideboards

L/W 100 P/D 43 H 167 cm

Struttura metallo antracite 160 e ante vetro fume 363,
schiena materico traccia rovere moka.

Anthracite 160 metal structure and smoked 363 glass
doors, textured Traccia mocha oak back panel.

AMERIGO tavolo_table

L/W 240 P/D 120 H 76 cm
Struttura e top legno moka.
Mocha wood structure and top

DADA sedie_chairs

L/W 52 P/D 55 H 83/48,5 cm

Sedia rivestimento saturno col. O cat. A,
gambe legno moka

Chair upholstered in saturno col. O cat. A,
mocha wood legs.

UNA COPPIA DI MADIE JOYCE CON STRUTTURA IN METALLO ANTRACITE E ANTE IN VETRO

H m 4 FUME COMPLETA CON STILE LARREDAMENTO DEL LIVING. COME UNA VETRINETTA

o e MODERNA, CIASCUNA MADIA INTEGRA UN SISTEMA DI ILLUMINAZIONE CHE VALORIZZA
GLI OGGETTI ESPOSTI E AGGIUNGE UN TOCCO SCENOGRAFICO ALLAMBIENTE.
° L]
|_ | V | n A PAIR OF JOYCE SIDEBOARDS WITH AN ANTHRACITE METAL STRUCTURE AND SMOKED
g GLASS DOORS STYLISHLY COMPLEMENTS THE LIVING ROOM FURNITURE. JUST LIKE A

MODERN DISPLAY CABINET, EACH SIDEBOARD FEATURES AN INTEGRATED LIGHTING

SYSTEM THAT ENHANCES THE OBJECTS SHOWCASED AND LENDS A DRAMATIC TOUCH
TO THE ROOM.
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/() [REND &SIV




LINTERA PARETE E RIVESTITA CON LA BOISERIE GLOVE SCURETTO IN MATERICO

OPACO MARNA. LE INCISIONI DISEGNANO LINEE GEOMETRICHE CHE RENDONO H O m e 4
LO SFONDO PIU DINAMICO.

THE WHOLE WALL IS COVERED WITH GLOVE SCURETTO WALL PANELLING IN °
TEXTURED MATT MARNA. THE CARVINGS DRAW GEOMETRIC LINES THAT ADD I g

MOVEMENT TO THIS BACKDROP.
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PRATICO

cabina armadio_walk-in wardrobe
composizione_ arrangement PR106 o I l I e
L/W 324/225 P/D 54 H 255 cm

Ripiani, cassettiere rovere moka,
staffe e accessori metallo palladio.

o { [ ]
Schiena piquet laccato opaco marna 180.
LA CABIN/ ( ’ YO D - RAIL porte chiusura profilo dark brown e vetro fume.
X ) e Mocha oak shelves, drawer units.
STILE E FUN/

Brackets and accessories in Palladio metal.

3 Matt marna 180 lacquered piquet back panel

. , ' = RAIL sliding door mechanism, dark brown frames
ATTR LLILLUMI NE and smoked glass panels.

IL SIS / IERA PER

LIBERTADIC
| PERFET

THE WALK-IN RDR ,

STYLE AND ) ALITY:
¢ ! OTHES
DETAIL, FROM HES TO ACCE
LIGHTING )
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PRATICO

cabina armadio_walk-In wardrobe
composizione_arrangement PR105

L/W 477 P/D 54 H 255 cm

Boiserie con grafica 1062.

Struttura e attrezzature materico rovere moka
Staffe e accessori in metallo antracite.

Ante in vetro fume 601

Wall panelling with graphic design 1062.
Carcass and fittings in textured mocha oak
Brackets and accessories in anthracite metal
Smoked 601 glass doors.

Isola attrezzata un lato con cassetti

e vani a giorno materico rovere moka.

Top in vetro fume 601.

Rivestimento easy col. 20 cat. 1/One
Accessorised island with drawers and open

compartment on one side in textured mocha oak.

Smoked glass 601 top.
Upholstered in easy col. 20 cat. 1/One
L/W 189 P/D 89,5 H 85,6 cm

.."r:a
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LA CABINA ARMADIO SI TRASFORMA IN UN ARREDO SCENOGRAFICO GRAZIE ALLA BOISERIE STAMPATA
SULLA QUALE POSSONO ESSERE FISSATI LIBERAMENTE RIPIANIE ALTRI ACCESSORI. LISOLA CENTRALE
COMPLETA LESTETICA E LA FUNZIONALITA DELLAMBIENTE.

THE WALK-IN WARDROBE BECOMES A STUNNING PIECE OF FURNITURE THANKS TO THE PRINTED WALL
PANELLING ON WHICH SHELVES AND OTHER ACCESSORIES CAN BE FITTED AS DESIRED. THE CENTRAL
ISLAND COMPLETES THE AESTHETIC AND FUNCTIONALITY OF THIS SPACE.

//
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Home 5
L a casa
nel verde

NIGHT & DAY COLLECTION

IN UNO SPAZIO REINTERPRETATO IN CHIAVE MODERNA,
FINITURE DIVERSE SONO UNITE DALLA LORO MATERICITA:
LINTENSITA DEL MATERICO ROVERE MOKA E MATERICO
TRACCIA ROVERE MOKA, LA BRILLANTEZZA DEL GLASS
DECOR, LA PIENEZZA DEL COLORE E U'EFFETTO CALCE
CREANO UN INSIEME EQUILIBRATO. | CONTRASTI

VALORIZZANO GLI SPAZI, NEL GIORNO COME NELLA NOTTE.

A HOUSE SURROUNDED BY NATURE.

IN'A SPACE MADE OVER IN A MODERN KEY, DIFFERENT
FINISHES ARE LINKED TOGETHER BY THEIR MATERIALITY::
THE INTENSITY OF TEXTURED MOCHA OAK AND TEXTURED
TRACCIA MOCHA OAK, THE SHINE OF THE GLASS DECOR
FINISH, SOLID COLOURS AND LIME EFFECT CREATE A
BALANCED WHOLE. CONTRASTS ENHANCE SPACES,

BY DAY AND BY NIGHT.

/9



Home 5
L a casa nel verde
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LA CASA E UN TUTT'UNO CON LA NATURA CHE LA CIRCONDA. GLI AMPI SPAZI INTERNI SONO SUDDIVISI DA PARETI IN VETRO E
COMUNICANO CON LESTERNO ATTRAVERSO GRANDI VETRATE CHE CREANO CONTINUITA VISIVA. LA LUCE NATURALE ENTRA
LIBERAMENTE ESALTANDO LA MODERNITA DEGLI ARREDI E SCANDENDO IL RITMO DELLE GIORNATE.

A HOUSE SURROUNDED BY NATURE. THIS HOUSE FITS SEAMLESSLY INTO ITS NATURAL SURROUNDINGS. LARGE INTERIOR SPACES ARE
DIVIDED BY GLASS PARTITIONS AND COMMUNICATE WITH THE GREAT OUTDOORS THROUGH LARGE WINDOWS THAT CREATE VISUAL
CONTINUITY. NATURAL LIGHT IS FREE TO ENTER AND ENHANCE THE MODERN APPEAL OF THE FURNITURE WHILE SETTING THE PACE
FOR THE DAY.
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ATLANTE UNIT_AT230
L/W 381 P/D 40 H2555cm

Struttura materico rovere moka, ante materico
opaco arena, cassetti laccato opaco bromo 176

Ante centrali Metropolis profilo metallo antracite

e vetro trasparente 320

Textured mocha oak carcass, textured matt arena
doors, matt bromine 176 lacquered drawers.
Metropolis central doors with anthracite metal frames
and 320 transparent glass.

ATOLLO tavolini_coffee tables

LA MAXI LIBRERIA IN MATERICO OPACO ARENA CON ANTE IN VETRO METROPOLIS
ESCE DAI CANONI DELLA LIBRERIA TRADIZIONALE PER ENTRARE NELLA ZONA
GIORNO CON IL SUO DESIGN MINIMALE MA DI GRANDE IMPATTO.

THE MAXI BOOKCASE IN TEXTURED MATT ARENA WITH METROPOLIS GLASS DOORS
GOES BEYOND THE CONCEPT OF THE TRADITIONAL BOOKCASE, EARNING ITS WAY
INTO THE LIVING ROOM THANKS TO ITS MINIMALIST YET STUNNING DESIGN.




Home 5
Living

ATLANTE UNIT_AT140

L/W 306 P/D 40 H 70,5 cm

Materico opaco marna, vassoio Baron materico
rovere moka mensola Ring materico rovere moka

e metallo tabasco 171.

Basamento Tracks metallo antracite/ottone.
Textured matt marna, textured mocha oak Baron
tray-top, textured coffee oak and tabasco 171

metal Ring shelf. Anthracite/brass metal Tracks base.

ATOLLO tavolino_side table
HOOD poltroncina_armchair

84 [RIND &SIV

SULLA COMPOSIZIONE IN MATERICO OPACO MARNA,
SIDISTINGUE IL VASSOIO BARON IN MATERICO ROVERE
MOKA: IL CARATTERISTICO DESIGN “A VASSOIO”

E LA FINITURA A CONTRASTO LO RENDONO

UN ELEMENTO FUNZIONALE ED ESTETICAMENTE
ORIGINALE ALLO STESSO TEMPO.

THE BARON TRAY-TOP IN TEXTURED MOCHA OAK STANDS
OUT FROM THE TEXTURED MATT MARNA ARRANGEMENT:
ITS DISTINCTIVE TRAY SHAPE AND ITS CONTRASTING
FINISH TURN IT INTO AN ELEMENT THAT IS AS FUNCTIONAL
AS T IS AESTHETICALLY ORIGINAL.

AhH



GLOVE boiserie_wall panels
L/W 360 P/D P. 3,8/21,8 H 180cm
Materico traccia rovere moka
Textured traccia mocha oak

BLISS madia_sideboard

L/W 216 P/D 40 H 72 cm
Materico opaco marna, inserto
legno rovere moka

Maniglia metallo antracite 160
Basamento Tracks metallo
antracite/ottone

Textured matt marna, mocha oak
wood inserts. Anthracite 160 lacquered
metal handles. Tracks base in
anthracite/brass metal

NINFA mensola_shelf

L/W 135 P/D 18 cm

Metallo laccato antracite 160
Anthracite 160 lacquered metal

MIKADO tavolo_table

L/W 220 P/D120H 77 cm

Tavolo top finitura gres etoile symphonie
cat. elegance, struttura metallo antracite 160
Table with etoile symphonie cat. elegance
gres top, structure in anthracite 160 metal

SOFIA poltrone_armchairs

L/W 57 P/D 59 H 83,5/49 cm
Rivestimento rivestimento influencer 401
cat. 1/One, gambe metallo antracite 160
Upholstered in influencer 401 cat. 1/0One,
Anthracite 160 metal legs

8() [REND & STV

LA BOISERIE IN MATERICO TRACCIA ROVERE MOKA ARRICCHISCE LA PARETE E INCORNICIA
LA MADIA BLISS IN MATERICO OPACO MARNA CON UN DELICATO INSERTO IN LEGNO
ROVERE MOKA.

THE TEXTURED TRACCIA MOCHA OAK WALL PANELLING EMBELLISHES THE WALL AND
SURROUNDS THE BLISS SIDEBOARD IN TEXTURED MATT MARNA WITH DELICATE MOCHA
OAK WOOD INSERTS.

Home 5
Living




ured mocha oak tops.
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LANOTTE GIOCA CON | VOLUMI, LE GEOMETRIE E | CONTRASTI
MATERICI: REPLAY OFFRE INFINITE COMBINAZIONI POSSIBILI
PER ARREDARE LA CAMERA DA LETTO. QUI'T CONTENITORI
CREANO UNA CONFIGURAZIONE AD ANGOLO E IL COMO
DIVENTA UN'ISOLA DI DESIGN.

THE NIGHT PLAYS WITH VOLUMES, GEOMETRIC SHAPES

AND CONTRASTING TEXTURES: REPLAY OFFERS AN
ENDLESS ARRAY OF POSSIBLE BEDROOM FURNISHING
COMBINATIONS. IN THIS ONE, STORAGE UNITS CREATE A
CORNER CONFIGURATION WHILE THE CHEST-OF-DRAWERS IS
A DESIGNER PIECE.




Home
Night
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METROPOLIS + LISCIA armadio_ wardrobe
composizione_arrangement BT330

/W 404 P/D 63 H 255 cm

Struttura, cassettiere e interni materico
rovere caffe. Ante materico opaco marna.
Maniglia Palazzo metallo marna 180.

Ante Metropolis profilo metallo antracite e
vetro trasparente 320.

Carcass, drawer units and interiors in textured
coffee oak. Textured matt marna doors.
Marna 180 metal Palazzo handles.

Metropolis doors with anthracite metal frames
and 320 transparent glass panels

ROXY letto_bed

L/W 182 P/D 215,8 H 101 cm

Letto con contenitore ridotto e sollevato

materico rovere moka e rivestimento

rinnova col. 47 cat. A.

Bed with raised storage base smaller than the bed
frame, both of which are in mocha oak. Headboard
upholstered in rinnova col. 47 cat. A.

CARUSO tavolino_side table

01



LE ANTE IN VETRO METROPOLIS Sl
INSERISCONO CON DISCREZIONE
NELLARMADIO IN MATERICO OPACO MARNA
PER LASCIARE INTRAVVEDERE E APPREZZARE
GLI INTERNI IN MATERICO ROVERE CAFFE.
ALTRO DETTAGLIO NON TRASCURABILE E

LA MANIGLIA TONO SU TONO CHE RENDE
AGEVOLE LAPERTURA SENZA IMPATTARE
SULLESTETICA.

METROPOLIS GLASS DOORS FIT DISCREETLY
INTO THE TEXTURED MATT MARNA
WARDROBE WHILE LETTING YOU ENJOY A
GLIMPSE OF THE INSIDE IN TEXTURED COFFEE
OAK. THE TONE-ON-TONE HANDLE IS AN
INTERESTING FEATURE THAT EASES DOOR
OPENING WITHOUT DETRACTING FROM THE
BEAUTY OF THE WHOLE.
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Home 6
La villa
mediterranea

NIGHT & DAY COLLECTION

IL CALORE DEL PAESAGGIO MEDITERRANEO TROVA
ESPRESSIONE NELLINTENSITA DEL MATERICO ROVERE
MOKA, ARRICCHITO DALLA MATERICITA DELL' ARGILLA

E LA MORBIDEZZA VISIVA DELLE FIBRE INTRECCIATE

DEL PIQUET LACCATO. IN UN AMBIENTE PROGETTATO PER
LA CONVIVIALITA, QUESTI TOCCHI DI COLORE INFONDONO
ENERGIA NEGLI SPAZI E CREANO UNATMOSFERA DINAMICA
E INVITANTE.

A MEDITERRANEAN VILLA.

THE WARMTH OF MEDITERRANEAN LANDSCAPES
EXPRESSES ITSELF IN THE INTENSITY OF TEXTURED
MOCHA OAK, ENRICHED BY THE MATERIALITY OF CLAY
AND THE VISUAL SOFTNESS OF THE LACQUERED PIQUET
WEAVE. IN A ROOM DESIGNED FOR CONVIVIALITY, THESE
COLOUR ACCENTS ADD ENERGY TO SPACES AND CREATE
A DYNAMIC AND INVITING ATMOSPHERE.

95



ALLINTERNO DIUNARCHITETTURA TIPICA, GLI ARREDI SONO MODERNI E MINIMALI PER MANTENERE LO SPAZIO ARIOSO E LIBERO, EVITANDO
H o m e 6 ECCESSI DECORATIVI. | MATERIALI UTILIZZATI, COME MATERICI EFFETTO LEGNO, METALLO E VETRO, CREANO UN AMBIENTE ESSENZIALE E
ALLO STESSO TEMPO ELEGANTE. TRADIZIONE E INNOVAZIONE QUI CONVIVONO IN PERFETTA ARMONIA.
AMEDITERRANEAN VILLA. SET WITHIN TYPICAL ARCHITECTURE,THE FURNITURE IS MODERN AND MINIMALIST TO ALLOW FOR LOTS OF EMPTY,

[ ] [ ]
L a V | | | a I‘ T ] e d | te r ra n e a AIRY SPACE AND AVOID OVER-DECORATING THE HOME. THE MATERIALS CHOSEN — SUCH AS TEXTURED, WOOD-EFFECT FINISHES, METAL
AND GLASS - CREATE MINIMALIST YET ELEGANCE SPACES. TRADITION AND INNOVATION COEXIST HERE IN PERFECT HARMONY.

96 IREND &STYL 97



Home 6 Living
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IL MOBILE CONTENITORE IN CDF
ROVERE MOKA E LINEARE MA S|
DISTINGUE PER | DETTAGLI: IL MODULO
CON CASSETTIIN CDF VENATO

NERO, LE LINEE INCISE CHE FANNO
EMERGERE LESSENZA DELLA MATERIA
E IL BASAMENTO TIME IN METALLO.

THE STORAGE UNIT IN MOCHA OAK
CDF IS CLEAN-CUT AND LINEAR YET
IT STANDS OUT FOR ITS DETAILS: THE
MODULE WITH VEINED BLACK CDF
DRAWERS, THE VERTICAL INCISIONS
THAT REVEAL THE CORE OF THE
MATERIAL AND TIME METAL BASE.

TIME UNIT _ Th30

L/W 255 P/D 51 H165 cm

CDF rovere moka, CDF venato nero.
Basamento Time metallo coccio 183
Mocha oak CDF, veined black CDF.

Earthenware 183 metal Time base.

MOON mensola_shelf
CDF rovere moka
Mocha oak CDF.
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TIME UNIT _TNn32

L/W 78,4 P/D 51H 143 cm

Madia CDF venato nero, CDF rovere cognac
CDF venato nero canettée.

Basamento Time metallo antracite 160.
Veined black CDF, cognac cak CDF

and reeded veined black CDF.

Anthracite 160 metal Time base.

TOWER tavolo_table
@140H75cm

Top in CDF venato nero,
basamento in metallo antracite 160.
Top in veined black CDF,
anthracite 160 metal base.

SOFIA sedia_chair

L/W 56 P/D 54,5 H 83,5/49 cm
Rivestimento boston water green cat. A,
gambe in metallo antracite 160.
Upholstered in cat. A boston water green,
anthracite 160 metal legs.

Fi b iRl R

‘ |HM

L —— i R i . .
e

SE LO SPAZIO A DISPOSIZIONE E RIDOTTO, LA SALA DA PRANZO PUO ESSERE ARREDATA CON

H O m e 6 UN TAVOLO ROTONDO E UNA COPPIA DI MADIE ALTE, OPPURE UNA SOLA MADIA. CAMBIANO
LE DIMENSIONI E LE FORME DEGLI ARREDI, MA LE FINITURE E LO STILE RIMANGONO INVARIATI.
M M IF SPACE IS AT A PREMIUM, THE DINING ROOM CAN BE FURNISHED WITH A ROUND TABLE AND
| V | n g A PAIR OF TALL SIDEBOARDS, OR EVEN JUST ONE. THE SIZE AND SHAPE OF THE FURNITURE
MAY CHANGE BUT THE FINISHES AND STYLE REMAIN UNVARIED.
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Night
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URBAN GOLA LITE
armadio_wardrobe
composizione_arrangement SC553
L/W 482 P/D 66,1 H 255 cm

Struttura e ante materico argilla naturale.

Maniglia integrata laccata in tinta.
Interno materico yuta.

Natural textured clay carcass and doors.

Matching-coloured integrated handles.
Textured jute interior.

GLOVE UNIT_GL106

/W 180x612 P/D 3,8/7,6/25,6/50 H 138/180cm
Piquet laccato opaco arena 178

e materico rovere moka.

Matt arena 1/8 lacquered piquet

and textured mocha oak.

ATLANTE

L/W 126 P/D 40 H18 cm

Base sospesa materico rovere moka.
Textured mocha oak wall-hung base unit.

NINFA mensole_shelves
L. 135 P/D 18 cm

Metallo antracite 160.
Anthracite 160 metal.

BOLLE specchio_mirror

ELLIOT letto_bed

/W 210 P/D 210 H 101 cm

Letto materico rovere moka e
rivestimento pelle nabuk 8004 cat. F1.
Textured mocha oak bed upholstered
in nabuck 8004 cat. F1leather.

REPLAY contenitori_units
L/W 120 P/D 44 H 48 cm
Comodino materico opaco arena,

materico rovere moka. Top glass decor 08.

Textured matt arena and textured mocha
oak bedside table. Glass decor 08 top.
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BOISERIE DIVERSE CONVIVONO NELLO STESSO
AMBIENTE: QUELLA IN PIQUET LACCATO OPACO
ARENA 1/8 VALORIZZA LA PARETE DEL LETTO

E DEFINISCE UNA ZONA SCRITTOIO, MENTRE
QUELLA IN MATERICO ROVERE MOKA INTEGRA UNA
COMPOSIZIONE DI MENSOLE FUNZIONALL.

DIFFERENT WALL PANELS COME TOGETHER IN THE
SAME SPACE: THE MATT ARENA 178 LACQUERED
PIQUET PANELLING ENHANCES THE SPACE BEHIND
THE BED AND DEFINES THE DESK AREA, WHILE THE
TEXTURED MOCHA OAK PANELLING INTEGRATES A
SET OF PRACTICAL SHELVES.

ATLANTE

L/W 180 P/D 50 H 138 cm
Scrittoio in materico opaco arena
Desk in textured matt arena.

DORA poltrona_armchair

L/W 57 P/D 59 H 83,5/49 cm

Rivestimento pelle nabuk 8018 cat. F1,
gambe legno moka

Upholstered in nubuck 8018 cat. F1leather,
with mocha wood legs

BOLLE specchio_mirror

I()8 IRIND & STV

GLOVE UNIT_GL106

L/W 180x612 P/D 3,8/7,6/ 25,6/50 H 138/180cm
Piquet laccato opaco arena 1/8

e materico rovere moka

Matt arena 178 lacquered piquet

and textured mocha oak

NINFA mensole_shelves
L.135 P/D 18 cm

Metallo antracite 160
Anthracite 160 metal

ELLIOT letto_bed

L/W 218 P/D 218 H 101 cm
Letto materico rovere moka
e rivestimento

pelle nabuk 8004 cat. F1.
Textured mocha oak bed
upholstered in

nabuck 8004 cat. F1 leather.

REPLAY contenitori_units

L/W 120 P/D 44 H 48 cm
Comodino materico opaco
arena, materico rovere moka
Top glass decor 08

Textured matt arena and textured
mocha oak bedside table

Glass decor 08 top

Home 6
Night




LARMADIO IN NICCHIA E PARTE INTEGRANTE
DELLUARCHITETTURA. LA FINITURA IN MATERICO ARGILLA
NATURALE RICHIAMA LESTETICA DELLABITAZIONE E
AMPLIFICA IL SENSO DI CONTINUITA. LA MANIGLIA GOLA A
TUTTA ALTEZZA DA SLANCIO Al VOLUMI.

IIO. IREND & STYLI

THE RECESSED WARDROBE IS AN INTEGRAL PART OF THE
ARCHITECTURE. THE TEXTURED NATURAL CLAY FINISH
RECALLS THE AESTHETICS OF THE HOME AND AMPLIFIES
A SENSE OF CONTINUITY. THE FULL-HEIGHT GRIP RECESS
ADDS MOMENTUM TO THE VOLUMES.

URBAN GOLA LITE armadio_wardrobe
composizione_arrangement SC553

L/W 482 P/D 66,1 H 255 cm

Struttura e ante materico argilla naturale.
Maniglia integrata laccata in tinta.
Interno materico yuta.

Natural textured clay carcass and doors.
Matching-coloured integrated handles.
Textured jute interior.

CONO tavolino _coffee table

@ 50H 40 cm

Tavolino base laccato opaco antracite 160

e top materico rovere moka.

Coffee table with matt anthracite 160 lacquered
base and textured mocha oak top.
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PRIMAFILA armadio_wardrobe
composizione_arrangement SC554

L/W 418,6 P/D 68,6 H 255 cm

Ante scorrevoli e struttura materico argilla tortora.
inserto centrale vetro Stopsol, profilo e

maniglia integrata metallo laccato in tinta.

Interno materico tela.

Textured dove-grey clay sliding doors and carcass.

Central insert in Stopsol glass.
Matching-coloured integrated handles and trims.
Textured fabric-effect interior.

CONO tavolini_coffee tables
@50H40cm-® 93 H30cm

Base laccato opaco antracite 160

e top gres calacatta oro lucido cat. premium.
Matt anthracite 160 lacquered base

with polished oro calacatta gres top

cat. premium.

LARMADIO SCORREVOLE CON TELEVISORE INCORPORATO NELLANTA E PERFETTO PER ACCOMODARSI A LETTO

E GUARDARE FILM E SERIE TV DA UNA POSIZIONE PRIVILEGIATA. IL VETRO IN STOPSOL PERMETTE DI MIMETIZZARE
LA TV QUANDO E SPENTA: LA SOLUZIONE PERFETTA PER CHI DESIDERA INTEGRARE LA TECNOLOGIA NELLARREDO
CON DISCREZIONE.

THE SLIDING DOOR WARDROBE WITH A TV SET INCORPORATED IN THE DOOR IS PERFECT TO ENJOY THE PRIVILEGE
OF WATCHING YOUR FAVOURITE TV SERIES FROM THE COMFORT OF YOUR BED. STOPSOL GLASS ALLOWS YOU

TO CAMOUFLAGE THE TV WHEN IT IS TURNED OFF: A PERFECT SOLUTION FOR THOSE WANTING TO DISCREETLY
INTEGRATE TECHNOLOGY INTO THEIR FURNITURE.
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